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Industriai, comercianz e 
passidenz furlans a’ son con- 
traris “e regjon autonome 
seont la costituzion; cussì al- 
mancuì “e àn telegrafàt a 
Rome ì presidenz des lér as- 
sociazions, e nissun indu- 
striàl, nissun comerciant, 
nissun bon paron al à imò 
dit che no je vere. 

Industri; comercianz e 
bogns parons a’ varessin di 
sei Ì furlans plui atifs e plui 
svelz, chei ch'e capissin lìs 
robis prime di chei àtris. Ma 
se no rivin adore di capî la 
utilitàt de region, se no rivin 
a viodi ch'al torme cont di 
fale, sì mostrin curz di cjàf 
e curz di voli, Alore si spie 
ghe la storie dal Friùl: cun 
int di chè sorte in prime file, 
ce puedino vè i furlans? No- 
me malans, nome pachis, 
nome dispraziis. 

Intant ch'a disin di sei pal 
bon ordin, no uelin ch'e va 
di "n vore la plui ’mpuar- 
tante di dutis lis lez, che 
senze di ché nol è nancje 
Stàt; intant ch'a disin che in 
Friùl ‘e je pocje industrie 
par colpe dai confins. a' fa 
sin di dut par rinfuarziju e 
no par slizeriju; intant ch'a 
disin che tocje uni l'Europe 
a’ fasin ce ch'a puedin par 
tignile a toes. Curz di cjàf, 
si contentin di stà sotans in 
eterno, a vaî © muart. a fasi 
compati, a lassàsi daprà. Ce 
fà di l6r? 


nu 

Fim al més di marz dal 1999 
TIRF.IS. al veve vit 3 mi 
Harz e tresintetrentetrè milbons 
di franes ch'a vevin servit par 
implantà 12% stabilimenz gnùs 
e rimodernant dtris 212. Lis 
grandîs industriîs dal Nort “e 
an vit im cont BIRS e «fons spe 
ciai» 46 miliarz quatricent e 
cinquante milions: al vignares 
a stàj che i monopolios si son 
beciz dute la fiùr: l'industrie 
eletroniche ’e è ricevàt un mi- 
liart intant che undis implanz 
chimics e una fabriche di ei- 
ment fché di Udin le àn siare- 
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Lis machinis di cusî suizzaris fa- I 
mòsiz e preseadis par dut il mont. 





de) "e àn dopràt corantesiet mi- 
liarz e, ancje se sì lassin di ban- 
de i trenteun miliars dal BIRS, 
“e reste simpri la prove che 
VIRFIS — fat di pueste par ju 
dà la medie e la pizzule indu- 
strie — al à judìt cun quindis 
miliarz dai «fons speciai» la Edi- 
son e la Montecatini. 

Si previòt che ENI al spin- 
darà un cent e vin miliarz; 
dalr des statistichis IRFIS tes 
guovis aziendis a° saressin iz a 
vore 24.41 di lor. Te visite che 
ta mission parlamentàr “e à fat 
in Sicilie ai 23 di novembar dal 
an passat, sì veve fevelît di 500 
milîarz mitàz in opare de gran- 
de industrie dal Nort te isule 
ch'e à la sò autonomie special 

Eco ma ce ch'al &l di no vè 
pore e no volè la a pitocà la 
carità de hurocrazie 
AT TP 


DA SLAMBRI TE STORIE CHE SUTEN PLATADE 


La storie che si ten platade — 

Tòr dal 200 dopo Crist, Rome 
"e doprave dome une art par go- 
vernà l'imperi, ché di gjavaj 
béz "e puare int par mantigni 
lis fuarzis armadis, intan’ che 
lis fameis senatoriàls "e sparì- 
vin. Par ondin di Caracala al fo 
fat un censiment finanziari par 
concedì la cundizion di citadin 
a dut l'imperì e di chel censi- 
ment “e saltà fàr une cjosse 
ch'e maraveà dut il mont: il 
popul roman nol esisteve p! 
al jere sparit cu la sò lenghe, 
cu la sò religgon. lassont sot 
dal so mon dome une giarnazie 
misclizzade vignude a  milions 
di ogni bande: dal Nilo, dal Re 
no, dal Eufrate e dal Tago. 

Par vie di chest fiscalisin i 
cesars dal tiarz secul ‘e lassàrin 
bandoniz puàrz e stradis ch'a 
jerin i polmons e lis venis dal 
comercio e cussì, intant’ che 
tune provincie la robe “è leve 
fraide pe bondanze, ta ché altre 
si murive di fan. I pùars 'e 
rivin. i siérs ‘e deventavin può: 
intant che i usuraris e i ma- 
glistràz impunementrì “e rapi- 
navin miàrs di fameis. 

I ciamps ‘e deventavin pràz 
© tai latifons miàrs di sclàs ’e 
forin obleàz a sostituì i libars 
agricoltòrs che si salvàrin nome 
tai reces des monz indula che 
ne coventavin i braz dai servi- 
tòrs. La fan. lis pestilenzia, lis 
dai barbars. lis rapinis 
dai briganz e netavin lis po- 
polazione. 
































DI BESSOI 


ASSOCIAZION par un 








in ITALIE 1000 francs; far d'italie 1800 
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1 manoscriz, publisix © nò, a' restin di proprietàt de Direzien, che 
Sal covente ju modifiche. 


FARINE CH'E TORNE 


La quistion dal Sudtiròl cu 
l'Austrie, pe minoranze todesc]e 
“e veve fat dismenteà a ì Ta 
Hians il destìn des lor minoran- 
zis; une in Istrìe par cause dal 
gnòf cunfîn, un’itre plui impor- 
tant e plui centrà! tal Cjanton 
Ticin, in Svuizzare. AI è brut 
chel di inacuargisi che la fari- 
ne “e pò benissim: tornà tal sac 
dal mulinàr. 

ee. 

Nò, ‘o sin Furlans, une mino- 
ranze di lenghe ladine dì passe 
un milion di lòr siaràz tai cun- 
fins de repul taliane. Ma 
di nodtris sì pò tasé, contàle ce- 
mot che si ùl, psndì par televi- 
sion che Ia néstre lenglie “e ie 
un dialet talizn. che nò no vin 
nissun dirit di vè scuelis fur- 
ianîs e mestris furìans. Cumò i 
talians che nus invadin e che 
a Udîn ‘e fitin è a° comprin i 
palaz plui e lis cjasis plui 








par tirà sù i béz des tassis în- 
tant che lis legions afamadis ‘e 
deventavin un. pirucuì che il 
fise al cirive plui ch'al podeve 
dii limitò. I maglistràz 'e de 
tarin responsabij daì debiz dai 
ritadins e învestiz di duc' i di- 
tiz fiscài, ma ‘e cjatavin dome 
tiaris ueidis, crasîs che sì sdru- 
mavin o ben int che faseve 
fente di sei în miserie par no 
pajà chés tassis tremendis. Si 
doprà inalore la fuarze: si cjo- 
levin ì bens ai maglistràz, po- 
dopo cheì des lr feminis; si 
citavin i enîz » se no sì rivave 
a rigjavà di lr, un parint ai 
scugnive pajà par chel altri e 
cui ch'al scjampave di une citàt 
al vignive arestit e puartàt in 
dar tal so lc. Qualchidun par 
salvasi si faseve soldàt, ma ‘1 
fisc lu impro;bì. In pocjis gje- 
nerazions lis magnifichis sinriis 
dai gabelirs romans ‘e deventà- 
rin une clape di esatérs pez- 
zotàs. 





Sierf de giebe 

Intant tes campagnis si con- 
tavin e si tassavin duc i arbui 
di pomis. ogni pit di vit e se 
une planie 5: secjave, la tasse 
“e colave su Ès piantis restadis. 
TR} contadin alere par no pajà al 
tajave lens e viz, ma la Îez j 
sieve daùr a di ché agricolture 
muribonde e. e condanave a 
muart cui ch'al tajave une 
piante. 

Se lis fame:s tribuladis si di- 
spiardevin la man de lez lis 
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MAIS è confezions di ogni fate 


gnovis ’e comènciîn a fà pesà la 
man su la nestre esistenze, gja- 
vàs chei pàs che si fondin cul 
nestrì popul, acetant il nestri 
raùt di vivi e il nestri lengaz 
Il zoe al è fuart ‘o sin dacorda; 
rta un colp di manarie cumò; 
un colp di manarie dibot. e "0 
viodarîn ce biele cressude che 
al fàs l’arbul. Lis clavariis dai 
puese' “e son lor e la scuele si 
ustine a insegnànus a noòtris 
che la nestre marilenghe ‘e je 
chè taliane o miei ché toscane, 
nassude almancul a siscent chi- 
lometros di cà e importade ìn 
Friùi dome par vie pulitiche e 
par vie culturàl. 





I Furlans cun dut chest im- 
buniment ’e son simpri plui 
cunvinz che une volte 0 cheò- 
tre ancje Rome ‘e scugnarà rin- 
disì a lis aspirazions  naturàls 
e sacris de nestre int. No sì pò 


TRATTA E 
tornave a meti insieme cu lis 
cjadenis: ogni contadin inalore 
si faseve regiistrà sieri de sò 
«glebe». "E nasseve cussì une 
guove sclavitùt, come chè, vadì 
piui viere, da l'Europe orientàl. 

n , paron di provin. 
ciîs interiis, al cirive dibant di 
ufrilis al prin ch'al capitave e 
alore al strissinave dai cunfins 
È presonirs barbars e ju conda- 
nave a fà mistirs che te lor 
patrie no cognossevin e chei 
alore, in pen di fà i contadins 
si butavin a fà ì ladrons dai 
agricoltors vèrs 

Tes zitàs lis arz sì distudavin 
e par chest Costantin, tor dai 
prins dal quart secul, al stabili 
che ogni om al salvas la sò art 
insegnante a la fiolanze e nîs- 
sun al podeve cambiale e cirî 
une stre di so gust ma, come a 
cui ch'al vignive de viere sio- 
rie j competeve il servizi mu- 
nizzipà! e al contadin la «glebe», 
cussì i artesans ’e forin marcàz 
te buteghe dal pari, i naviganz 
te nàf di lér pari A due' al fo 
improibit di li sot des armis e 
cui ch'a? nasseve par fà il sol- 
dat si marcave su la man; la 
popolazion ‘e fo dividude in 
castis: le crudéls, regolamenz 
grivis, ùs e abîìs ‘e stabilirin 
une servitùt gjeneràl 

Chese’ “e jerin i sudiz disgra- 
ziàz che i storics modernos ’a 
clamin imò — i Romans — par 
divertisi a dî ch'e jerin i vinziz 

Ma cui jerial stàt alore 1 vin 
citàr? 





Carli CATTANEO 
(OE1, IV, 219-222 dal 1844). 
(Voltàt par farlan di P. Sclese). 


là cuintri de nature, nanoje 
cuîntri dal vèr jessi naturàl dal 
popul furlan Lavorà come che 
sì fas vuè al è sassinà la mino- 
ranze ladine, pescjà la libertàt 
e la vite dal nestri sane celto- 
ladin. E se no si persuadisi di 
cambià sistems al è dibant la- 
mentàsi che tal Cjanton Ticin 
lis robis ‘e van une vore màl pe 
minoranze taliane, là che i Mucs 
Simplantin e i Talians ’e van 
ator a ciri il pagnut în àtris 
pais. Ancje il Cianton Ticin al 
è montagne come la Ciarme, il 
Cjanàl dal Fier, la Valceline. 

jàt che là no si pues fà 
une invasion meridionàl par 
rinfuarcî il zoc talian, Bisugna- 
ve sustignî î Ladins par resisti 
al Giermanisim ch'al sì faseve 
paron. Ma î Talians ’e àn sim- 
pri dite che il Ladin de Svuiz- 
zare al ere un dialet talian e a' 
volevin mangjàsai come ch'e 
fasin cumò cui Furlans. A nò 
nus displàs la situazion dal Ti- 
cin 





nò i Ticinés se no come fra- 
dis almancul come cusins, Sì 
lamentisi di «Centovalli» somer- 
zude dai Mucs e nò alore ce 
vino di di par esempli di Fon- 
tanebuine, là che ì talianoz ‘e 
&n sostituit i Furlans? Se nò "o 
vin di gloti, ch'e glàtin ancje 
i talians la farine che il Signòr 
al torne infalibilmentri ai pre- 
potenz e ai scjafojadors di po- 
pui 'O sin boins di perdonà, ma 
mai plui di lassàsi parà sot. 
Me. 


—_ 


Furlans dal balon 


Ancje s'o savin ch'al è squa- 
si di ban: discori cun chei dal 
balon di robis che no sedin pi- 
dadis, distes ur domandin ce 
vantaz ch'a cjatin a zujà come 
julians e no come furlans. 

Il sfuei venezian si la giolt a 
scrivi: Dilettanti Venezia Giu- 
Hia - girone A - Spilimbergo Ci- 
vidale Tricesimo Maniago Cor- 
dienons Tisana Casarsa e cet. Di 
quan: in ca sono te Vignesie 
dulie Spilimbere, Ciridit, Tre- 
sesin, Manià, Cordenons, Lati- 
sane, Cjosarse e cet.? A” son te 
Vignesie Julie come che Triest 
al è in Friul, propi tal e qual 
Ma i zujadors furlans si lassin 
caleolà julians senze  protestà; 
a’ s'impensaran rodî di sei fur- 
lans quanch'a laran a vore pal 
mont. posto che alore al si ocu- 
parà di 16r Friuli nel mondo 
(no Venezia Giulia nel mondo). 

sm 

















«di bessoi» 

Ciare Patrie, 
chei sirs ch'a jan butîz mi 
Tarz cu la sele te basse Italie 
no àn cinìt di studîé la psico 
logje de înt di Injù ch'e je co- 
me ché dai popui orientai: si 
son po aneje dismenteîz di une 
cjosse dì grande impuartanze e 
necessitàt par une region che 
sî dl industrializà: la man d’o- 
pare specializude. Lajù si cjà- 
tin dome manoci pegris, senze 
mistîr o miezis maniis plenis di 
baronade ch'e pàîn par corompî 
qualchidun che ju cjoli a vore 
© ben par vè un puestut sigir, 
come che mi contave un cjar 
amì ch'el veve une direzion îm- 
puartant te Casse dal AMisdi. 
Parceche mi diseve chest amì, 
in gienerà! è meridionaî no dan 
credit dì un frenc a di un altrì 
meridional e rancje no riscjin 
béz in impresis o par comprà 
azions îndustridls, ma se si tra- 
te dî imbusdsi tun ufizzì, di 
fasì une cove sigure te burocra- 
zie ’e tiriîn fr dal paion dut ce 
ch'a jan e îu din. Dome tes cas- 
sis postdls de Sicilie "e son de- 
posîtà: passe 500 miliare e ta 
ché di sparagn dì Palermo ì de- 
puesiz "e son di 200 miliarz, S'al 
Jos des nestris bandis chei ca- 
pitaî “e vegnaressin mitùz te 
industrie, ma la tatiche doì o- 
rientaî ‘e je diferente de nestre: 
lor e in, ’e  prein, "e 
vdîn saldo il muart; si adàtin a 
dutîs lis umiliazione, a dutis lis 
coruzione fintremai ch'e ririn 
cÌ pont. Podopo rivé 
Tentons wr edpitin sot des sgri- 
fis, “e pain la scuete. Cussì î 
«sudez» nus ricompènsin, À 
vin su lis nestris tioris, dal bon 





veltre» Italîe la int ’e è lavoràt, 
spindiît e spendit par gjenera- 
zione e, co Ta cove ‘e je stade 
mitude în sest, î cucs di ventijà 
Rus son ompitàz a meti i ts. "E 
fe nere ché di'viodî intorsi une 


Sjarnazzie mafiose, 
prepotent che culì nus domine 
e lojù nus supe il sane, senze 
che nissune Casse dal. Misdi 
nus dei la pussibilitàt di riva 
almarcul 


porazion dai omicidis», la trate 
des biancjis, i Al Copone, i Ana- 
stasie, i Lucky Luciano? 

«Di Bessoî», sar diretàr: la 
vés propit indivinade juste di 
metî a cjaf dal nestri sfueî chés 
peraulis. 

TURO e 'ZUAN 





Muarz e vis 
Diretàr riverit, 

mi è capitàr tes mons ur san- 
tue-ricuari di puar pre Giova- 
nîn, plevan di Beon. AI jere 
scrît par Furlan e al comovere. 
Une viele siore udinese, usade 
a messedd il so furlan cul talia- 
not, mal lejeze, squasi vaint 
Mi soi ricuordît di un Gtri san- 
tut, fat ancje chel in furlan in 
memorie di un bréf musicist de- 
fant su pe Ciargne. Al jere un 
omp di fede e di cir salt ch'al 
veve implantade e direte la ban- 
de di Sudri: Barbe Rasmo. La 
scrite dal santut mi è plasude 
un mont. Ma no baste. In tal 
cimiteri di Dognissant fra un 
grum di lapidis cu la scrite ta- 
liane i parinc’ e î amîs di «Bar- 
be Rasmo» ‘e àn volt che la 
#6 lapide no fos come chés ditris 
ma ch'e fos diferent e ch'e fe- 





velas al cèr di cui ch'al pree 0 
ch'al met une rose, cul lengaz 
vif de famee. E alore la lapide 
si è vistude di fieste cun perau- 
lis furlanis. La scrite sclete e 
curtute ’e dîs «Cu la musiche 
dal cil - si è fondude - la note 
dal to vivi cristian». AI è dut il 
program di une vite corsumade 
pa Signér e pa l'Art. Parcè mo 
no si slargjino taì nestris cimì- 
reris lis lopidis cui biei caratars 
furlans? 

E i sontuz dai restris  cjars 
muarz parcè mo fdju par ta- 
Lian? 

In Friùl fra muarz e vis di 
une stesse gjernazie, il leamp 
al à di jessi furlan. 

S. B. 


Fridl scjafoiàt 

Sar diretàr 
intant che a Udiîn ’e siaravìn 
la fabriche dal ciment, VIRI e îa 
Cementir (Cementerie del Tir 
reno de Finsinder) a Bagnoli, a 
Livorno, ad Arquata Srivia "e 
metevin in funzion stabilimenz 
ch'e fasîn un milion e miez, doi 
milions di toneladîs di ciment 
ad an, al ven a stéì un 15% di 








la notizia di una denunzia per 


comizio non autorizzato. Jo, 
quello, non. lo chiamereì comi: 
zio, ma spontanea monifestazio- 
ne occasionalmente inscenate 
all'uscita da una funzione reli- 
giosa: sî volera così far inten- 
dere che si riprovare la sospen- 
sione di tre mesi dalla carica di 
ufficiale del governo inflitte al 
sindaco di Bressanone per non 
essere întervenuto ad una ma- 
nifestazione militare nella rîcor- 
renza del £ novembre. 

Sono amico del prof. Valerius 

jaco ladino come me, come il 
presidente della provincia di 


dalle vostra bella città pensando 
che non e caso în Udine — ca- 
pitale della nazione ladina -- si 
‘mantiene un «Messaggero Vers- 
to» e tanto mero a caso în Bol 
zano — capitale del Sud Firolo 
— si mantiene un «Alto Adige»: 
sî tratta di due gemelli, con le 
stesse attitudini e i medesimi 
obbiettivi e che suechiano lo 
stesso latte della lupa “emana. 
A.T.C. 





L'erronea notizia è stata ret- 
tificata (ndd.) 


Patrie dal Fridl 


Doibiei libris 

Al è vignît far cumò un dtri 
lavàr poetic dal dotàr Pieri So- 
mede doi Marcs; al puarte il ti- 
tul di «Soréli a mont» quasi che 
l'autòr al sintis il pès doi agn e 
la fadie dì doprà il penàl. Ma 
nò ‘o sperìn che dtris lavòrs di 
chest poete nodîr “e vegnin a 
fà onòr a la leterature furlane. 

In «Soréli a mont» la metri- 
che tradiziondl ‘e è fat la plaz- 
ze ai gnîs viars di sfîl moder- 
no. Cheste evoluzion sì le vio- 
deve za in «Puesiis» là che il 
passit e il presint a si fonde 
vin. Cumò l'autòr al cjale inde- 
vart, tal avigni. 

Un sintiment dol: e delicàt 
al travane cheste poesie. Baste 
viodi «Sagre d'amor» e «Mari». 
No mancje la meditazion dal 
‘om sperimentàt de vite come in 
sInfinît» e în to «L’atbe di do- 
mano. 

Une vene mistiche ‘e je l'ani- 
me di poesiis come «Il Ceri», 
«La Nunziade» e «<Domenie Uli- 
ve». La grafie "e jè buine. La 
stampe curade pulît. 





Un atri libri ch'al merete al 
è chel dal condump Toni Bau- 
2òn, «Poisiis». Lu àn dat dongje 
î professors Tilio Volan, R. de 
Franzon, Tonì Bisiac, racueînt 
chés rimis sparnizzadis su sfueis 
e rivistis di miez Friùl. Tonì 
Bauzòn al vere scrit seont le 
fevelade daì lîcs ch'al ere a 
stà par vizzinàsi a la int. Natu- 
rolmentri l'ultime forme ’e je 


fi 
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Tes stradîs dì Udin, massime 
ta ché che j diserin zona del 
silenzio, al è dut ol dì un fra- 
cas dal gjaul parvie di duc” chei 
orgagns ch'a corin in grazie de 
benzine, e lis «outoritàz» lu san; 
ma ‘e san ancje che un strepit 
di ché sorte ai instupidis la int 
tanche la propagande di portit, 
e alore no josin nuje par ch'ai 
cali, si contentin di là a riscjo 
d'incuchisi ancje lor. No sim- 
pensin che chel rumitir al fas 
aneje deventà moz. 


*E «Patrie dal Fricl» 
I senatòrs “e àn aprovade une 
spese di 500 milions per ciascu- 
no degli esercizi finanziari dal 
1060-61 in poi în pro dei asilos 





sidenze dal consei pe difese de 
talianitàt; “e proviét la IV zone 
di confin. Cussi imò prime des 
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La crete che no vai 


di D. CATROC 
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NILe rate — AMOR E SORELI 
X. PONTADE 


AI fantat } plaseve un mont l'ore dolce e lis sòs pi- 
pinis si pojavin lusint su ia cotule a vongulis e sui braz 
ch'e jessevin bruniz de mieze manie, 

Co ‘e fissavin i liniamenz de muse di jè sì incjantavin: 

— Tu sès propit biele! Mi daressistu une bussadute® 

— Sînt mo, biel, no ti parial masse adore? 

— E quant saressial il timp? 

— Ti visi jo. 

— No varai migo di spietà un'eterni 

— E ce isal? L’amòr vèr a' nol mir mai! 

La discorude ‘e bruive sui lavris come la ploe di 
maré e il rojuè di Fontanive fra ì pòì rosàz, La storie 
viere e gnove di ognì amòr sì ripeteve tal pradissit di 
Done Menie. I soréli al comentave a rimpinàsi su le 
scuarce dai moràrs e suì murs des cjasis. Al sintive la 
nostalgie di un cil platàt e plui lontan, là che la ponte 
des monz sì impiave di une claritàt vive. Al rivave te 
schene dai fantaz a temperà il compari dal prin sgrisul 
ch'al scorse il sudòr indurit. Norine *e cjapà sù une mar- 
garite par contàj ì pi 

— Ce contistu? — j domandà Tunin, curiàs dal dite. 

— ‘O conti l'avigni. 

Ma l'avignî nol vigni fùr a rispuihdi di sè tai pics 
disfueàz parvie che la frute si dismenteave tal contà e 
i nons sî cjavalgjavin. "E butà vie la rose cun dispiet sore 
i balèùî. Lui al lè daùr dal svuel dal flòr displumàt, cui 
voi: — L'avignî lu sa nome Diu — al sentenzià — e i ne 
strîs braz a' lu fasin. Tai ritais dî timp a sede a tirà 
dongije. E po a vòre sot paron che vuè cui cjamps no si vif. 

IL ridi dai govins al ere deventàt pinsîr e il pinsîr al 
sì gambiave în scrupul. Jè ‘e domandà: 

— Sestu a vòre cun Ciprian impresari? . 

— A’ son doi ains. A” mi vuelin ben ma cumò ‘o soi 
un carpentir e un muridòr che nol è avonde il pais par 
pajami, 

— Astu pensit che ìl mont al ti clume tontan? Al è 
un destin che no si salvisi. — Sul ciavetàl la fontanele 
"e sanglutà, scaturide, 

A sec une bugade dì vint ‘e patafà il moràr. Un ra- 
maè al si stuargè ciulant e une fuee sbrindinade ‘e pin 
dulà di fi dò! La frutate “e saltà în pis: 

— Ancje jo 'o voi pal mont! 

— Tu? E to pari? E to fradi? Ju lassistu bessoì? 

— Bazzilistu? Dute la nestre famee... fur... vie di ca... 
pal mont! 

Il fantat al ere saltàt sù che al trimave. Nol ere pus- 
sibi implantà un amòr là che la lontanance e la separa» 
zion sì presentavin come une necessitàt di vite. Almancul 
che si fos fermade a qualchi mie de tiere furlane. Al volè 
savélu: — Dimi là che tu vadis, Norine. Jo no pos.. 

— Gno pari al à decidùt par duc' nò. La nîf, il mar, 
l’Americhe.. JoJ ti vuei ben, Tunin; cròdimal ma la vite 
"e val pluî dal amòr. Se no si rive a vivi cemùt sì rivial 
a amà? Lis cjartis %e son prontis pa l'Argjentine. 

Norine ‘e sfadiave a và lis peraulis dal cuel in- 
gropàt, ’e voleve di aneje ce che nol ere par fàsi cùr e 
fà cir. Il vint al si ere calmàt La fuee dal moràr 'e 
cave sotròs, disint a lis sés sîrs verdis, che j ere parùt 
di finî mòl ma che il pecol al veve resistùt al colp. La 
frute ‘e domanda: 

— Tu as fevelàt di destin, fantat E ce pais sègnial 
il to destin? 

— La France, ché dal Nort. Nol è tan' lontan. Si pò 
scrivisi, tonà a cjatàsi, viodisi, amòr gno. — La vés di 
Tunin ‘e veve l'acent de preere di un frut. 

L'amér nol veve di murî. AI doveve jesi plui vif de 
vite stesse, plui grant dal mar che al somee l’infinît e 
che al suspire simpri, inamoràt de rive che lu sburte 
indaùr ogni di. La lame dal falcet e lis musis dai frutaz 
“e sintivin la cjaladure dal soreli, biel che la persone si 
fassave di ombrene ruane. I balcons “e mandavin lamps. 
I gòndui dal lat ‘e comentarin a ticàsi. 

— Cialaju, cjalaju che doi lujaruz! — 'E stridè une 
vés sul murut de strade. 

— Là disevi jo! Lis cjacaris ‘e son simpri veris! 
VE sgagni un'atre. — Anîn a preà pai puars pecjadòrs, 
par cheste mate di Zoventùt. 

— Tàs, ts, Pine! Vustu che no mi visi dai tiei vince” 




















agn?.. 
— Pinissile, lengate. ‘O mi ricuardi ben dai tiei jo. 
E alore? 
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Le regioni 


Con qualche ritardo la «Stamn- 
pa» ha pubblicato l'articolo di 
Luigi Salvatorelli, «Le regioni» 
dove sì trovano argomenti a fa- 
vore dell'autonomia che il vo- 

iodico espone da oltre 
quattordici anni: questa ina- 
spettata presa di posizione di 
uno scrittore «risorgimentale» 
in un giornale che ha stretti 
rapporti con la Fiat è dovuta 
certamente a quell’ondata regio- 
nalista che ha investito ora do- 
po il Piemonte tutte le regioni 
della penisola. Dopo la presa di 
posizione deì presidenti delle 
province nel congresso tenuto a 
Milano e la richiesta plebisei- 
taria dell'Umbria che vuole la 
attuazione dell'ordinamento re 
gionale, non si può continuare 
ad ignorare il titolo V della co- 
stituzione (art.li da 114 a 133). 

«E assurdo — scrive Luigi 
Salvatorelli — e sconveniente 
quando cî sono womini politici 
“di diversi partiti {come adesso 
succede in Umbria) che si ado- 
perano per ottenere l’autono- 
mia, venire a parlare di mano- 
vra comunista o ‘frondista” ». 

I «frondisti», aggiungiamo noi 
amici di Patrie del Friil, sono 
i sovversivi liberali, monarchici 
e fascistì che vorrebbero ripor- 
tarci ai bei tempi dei Savoia © 
intanto cercano di sabotare una 
politica democratica decente, la 
sola che si addice ad uno stata 
di diritto; quella di agire one- 
stamente applicando 10 costittà- 
zione e rifiutando è voti ed i ri 
catti dei nemici della libertà. 
Un governo che sattostà a pat- 
teggiamenti di quel genere non 
è altro che l'espressione di una 
cricca decisa a tutto per tenere 
il potere. Ma non è solo del ti 
tolo V che ci si è dimenticati; 
c'è un’altra grave lacuna in ma: 
teria costituzionale: si è dimen- 
ticato che l'art. 83 della costi 
tuzione stabilisce la partecipa 
zione alla elezione del presiden- 
te della repubblica di tre dele 
gati per ogni regione. 

«Questa è una violazione per- 
mamente e sarà una violazione 
specifica se anche la terza ele 
zione presidenziale avverrà sem- 
za che vi partecipino i rappre 
sentamti regionali di tutto i 
paese». 

«Occorre farla finita con que 
sto stato di cose, indecorose ol- 
tre che anticostituzionale. O sì 
ritiene di mantenere l'istituto 
così com'è nella costituzione: e 
allora si proceda senza ulterio 
re indugio alla sua rezlizzazio- 
nie in tutta Italia. O invece sì 
giudica che conviene abolirlo a 
modificarlo, e allora sì provve. 
da a norma della costituzione 
stessa: e anche questo al più 
presto». 

Non siamo d'accordo su que 
ste punto con lo scrittore e com- 
prendiamo le ragioni della sua 
premura; egli verrehbe forse 
dire: fate presto perchè le pres- 
sioni aumentano, ma anche sen- 
za far congetture sulle intenzio- 
ni altrui pensiamo che una re 
visione della costituzione po- 
trebbe dar luogo a conseguenze 
imprevedibili e comunque assai 
gravi per la repubblica e per la 
democrazia che vagisce con vo- 
ce fioca în questo paese, imba- 
vagliata com'è dalla burocrazia 
romana e daì monopoli. 
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Servizis par tanle di porcelone 
di dutîs lis marciis e di ogni 
presit. 

GRANT DEPUESH 
Sedons, pirons e dut ce ch'al 
covente pe cusine di azzdr inos- 
sidabif, darintd! des mor firmis 
e di ogni presit. 

GRANT DEPUESIT 
Servizis di café, tt e tacis di 
dutis tîs marcjis e di ogni presit. 

GRANT DEPUESIT 
Par gnozzis, batisims, cresimis, 
fiestis dal non e di nassite, il 
piai grant depuesit di gjenars 
par regai ‘e 
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UDIN 


in dilesa degli arbilri delle autorità: 


Una nuova, potente organiz- 
zazione per la difesa del citta- 
dino è sorta e si è sviluppata 
nella Germania occidentale: si 
tratta di una associazione deno- 
minata «Comunità di lavoro 
contro gli arbitriì delle autori 
tà», che ha la sua sede centrale 
a Norimberga e raccoglie oltre 
settecentomila membri in dieci 
organizzazioni regionali. Lo 
scopo della Comunità, che ha 
per emblema San Giorgio a ca- 
vallo contro il drago, è quello, 
come dice il nome, di combat- 
tere contro i soprusi e gli abusi 
delle autorità senza distinzione 
di sorta, dai ministeri alla po- 
lizia. ; 
Promotore e presidente della 
associazione è un giovane archi- 
tetto di Norimbergo, il signor 
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Industrie triestine 


SOCCORSO 
FRIULANO 


Sul finire dell’anno scorso il 
commissario dì governo per 
Trieste contornato dall'alta bu- 
rocrazia e dagli italianissimi 
della «Città martire» brindò per 
il Iiedf del fabbricato che ospi- 
ferà fa manifattura tabacchi nel- 
la zona industriale di Zaule e 
che presto sarà ultimato La 
spesa prevista è di un miliardo 
di lire, 21 quale sarà da aggiun- 
gerne un altro per la costruzio- 
ne del lotto che comprende ser- 
vizi rari, cucine, refettori e nido 
d'infanzia. 

I giorno antecedente questo 
‘arîndisi si riunì a Trieste anche 
un consorzio «agglomerato» dal- 
l'ex sindaco di quella città ing. 
Gianni Bartoli, originario del- 
l'Istria e ora presidente del co- 
mitato per l’aeroporto giuliano 
fsic!) dì Ronchi, che presentò 
uno schema di statuto accen- 
nande a probabili aiuti gover 
nativi. 

Per ora gli aiuti sono quelli 
dei soci, che debbono versare 49 
milioni per fondare la società e 
ottenere il riconoscimento giu- 
ridivo. L'avv. Agostino Candoli- 
ni rappresentava la provincia 
di Udine che assieme con la ca- 
mera di commercio ed altrì enti 
friulani concorterà a finanziare 
questo patriottico e superfluo 
aeroporto. Questo «soocorsa» sa- 
rà malto apprezzato dai (riutoni 
che stitendono e sperano ancora 
provvedimenti della burocrazia: 
ì solidi «Cargnelli» saranno par- 
ticolarmente soddisfatti. 


Heiner Bauer, di 38 annì, cui 
si rivolgono ora migliaia di cit- 
tadini tedeschi desiderosi di ot- 
tenere giustizia. Cinquemila let- 
tere come media, ha dichiarato 
il signor Bauer, pervengono o- 
gni mese all'ufficio centrale di 
\orimberga 0 alle sedi perife- 
riche della Comunità. E siamo 
appena agli inizi. L’organizza- 
zione è in pieno sviluppo e si 
prevede un notevole aumento 
del lavoro diretto a proteggere 
it cittadino dalla tirannia di 
certi burocrati 

Il guaio peggiore in Germa- 
nia non è la ineticienza dell’ap- 
parato burocratico, che fa ono- 
re în genere al senso dell'orga- 
nizzazione tedesca, sono gli ar- 
È deì sucì rappresentanti 
Arbitri derivati © soprattutto 
dalla osservanza troppo rigida 
delle leggi, con scarsa compren- 
sione, quìndî, per lo spirito deì 
regolamenti e senza il necessa» 
rio margine dì elasticìtà racco- 
mandabile în ogni caso; oltre 
a ciò, il funzionario non di ra- 
do è portato a far valere e a 
far sentire sul cittadîno tutto i! 
peso della propria autorità, ai 
cui egli, caratteristica tipica 
menie tedesca, va oltremodo 
fiero. 











vi 

La Comunità di Norimberga 
interviene direttaments presso 
le autorità, servendosi dei suoi 
legali. In genere però. per inti- 
morire î burocro:î basta uaa let- 
tera del signor Bauer. Îe ano 
rità, che trascurano le istanze 
di giustizia del privato e indife- 
so cittadino, si piegano di solito 
all'intervento della «contro 
autorità»: ed anche questo è un 
tratto caratteristico della men- 
talità del Paese. 

Una associazione simile do- 
vrebbe sorgere in Friuli: i friu- 
lani pagano e poi trangugiano 
vino e maledizioni perchè tre 
mano davanti alle autorità: non 
sanno che, generale, prefetto 0 
questore, sona tuttì  servitorì 
dello Stato, mantenuti dai con- 
tribuenti. Dato che in questo 
paese si usano spesso come «e 
molliente» le vustarelle e le let- 
tere di un herr Heiner Bauer 
finirebbero nel cestino. le pro 
teste sono inutili. occorrono le 
denuncie. 

vee 

Un esempio ce lo ha dato di 
recente il dr. Alfredo Lacconia, 
giudice nel tribunale di Roma. 
Appresa dai giornali l'archiv 
zione della denuncia da lui pre 
semlata contro due magistrati e 





tre funzionari di corte di cassa- 
zione per la revoca dell'asse 
gnazione di un alloggio dì coo- 
perativa, ha sporto querela, per 
falso e diffamazione, contro il 
consigliere istruttore della corte 
di appello dî Firenze che ha ste- 
so la sentenza. 

Il dr. Lacconia sì è inoltre ri 
servato di costituirsi parte civi- 
le nel giudizio penale a carico 
del consigliere istruttore denun- 
ciato. 

PB 


La vera 
liberazione 


Ora che Nikita ha proposto al 
mondo i! disarmo integrale, lo 
scrittore Franco Monicelli pro- 
pone su «Paese Sera» di elibe- 
rarcî subìto, prima di ogni altra 
coso, dei generali, dei condottie- 
ri delle ritirate di Grecia e delle 
conquiste africane e albanesi, 
degli eroi dei massacri monte: 
negrini e della epica avan 
su Nizza e Mentone, dei vinci- 
tori di cento battaglie perdute 
e di centa bollettini fasulli; for- 
riîrlî di capaci valigie di fibra 
piene dì cravatte di uylon e in- 
vitorli @ guadagnarsi la vita da 
bravi e onesti borghesi, sulla 
pubblica piazza». 

E° una buona idea, e noi vor- 
remmo che fosse possibile rea- 
lizzarla: ma sono decisioni che 
i nostrì padroni non saranno 
mai capaci di prendere. 

Frattanto nel Friuli area de- 
pressa é territorio di «servitù 
militare» si spende e si spande 
non solo per «fortificare» ma an- 
che per celebrare con la solita 
retorìca e la reclàme disinteres- 
sata della stampa indipendente 
gli anniversari delle vittorie di 
Pozzuolo, di Flambro e delle vi 
cende del Brichetto, mentre i 
templi risuonano di preghiere 
per gli Uccisi e si accendono 
fari e croci sul Bernadia, a Buja 
e in altri luoghi 

Elementi delle forze armate 
e degli ex combattenti tesserati 
mostrano così di aver ben com- 
preso la necessità del disarmo 
e della distensione La fiaccola 
della nostra civiltà millenaria 
nen si spegne: attinge dagli os- 
sari inesauribile alimento. 








Liberté Egalité 
Fraternité 


Ai primi di novembre dello 
scorso anno 1.200.000 elettori di 
Israele erano stati chiamati al- 
le urne per eleggere 120 depu- 
tati e 5000 consiglieri: bisogna- 
va scegliere fra circa 17.000 can- 
didati portati da 24 liste che poi 
praticamente si sono ridotte a 
otto o nove, quanti cioè sono i 
partiti ebraîci. Tutte le altre li- 
ste scomparse prima o îl gior- 
nia stesso delle votazioni aveva- 
no la sola funzione di contra» 
stare qualsiasi affermazione del- 
l'elettorato arabo: a tale scopo 
în quelle liste erano abbinati 
notabili localì arabi a candidati 
ebrei. David ben Gurion ritor 
nato capo di Israele e appoggia- 
to dal Herut, partito di estrema 
destra considerato da moltì una 


copia sionista  dell’hitlerismo, 


provvederà ora ad eliminare 
questi espedienti elettorali so- 
stituendo al vecchio un nuovo 
sistema eleltorale  «maggiorita- 
rio». 

Così dopo la cacciata e la sot- 
tomissione degli ex padroni ara- 
bi i nuovi padroni ebrei — che 
hanno parlato al mondo per tan- 
WU secoli di Liberté, Egalité, Fra- 
ternité — stanno liquidando a 
tempo di primato e definitiva- 
mente le minoranze arabe e cri- 
stiane dopo averle ebraicizzate 
e collocate nell'ultimo gradino 
economico e sociale dello stato 
di Israele. Il sionismo mondiale 
non ha più bisogno di maschera 
per raggiungere i suoi scopi: 
l'avvento del messia — cioè il 
trionfo del popolo eletto — non 
è lontano. 


ARAMAIC 





FONDARIE 
CORBELIN 
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Martici, baroz, griliis, 
ganassîs par frantoios 
di piere di azzél al 
manganés garanlit e 
impresc’ par impresa- 


ris edij. 
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Chesi sfuei nol vîl di sussidis, ma nome cui hèz dai letòrs. 
Mandainus l’associazion: o’ darès plui fuarze al Friîl. 
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is s e 
| Discorìn tra di nò 
Al Sig. T. P. 

Lei è uno dei tanti galantuo- 
mini che solo quando <'e còlîn 
te uate» si accorgono dì come 
navighî la barca e, solo allora, 
scoprono quanta democrazia, 
quanta giustizia e quanto ri- 
spetto della personalità umana 
proteggano il cittadino. Lei for- 
se non ricorda l'affermazione di 
Ferruccio Parri quando nell'ou- 
tunno del 1945 si presentò col 
suo governo alla prima assem- 
blea costituitasi dopo la caduta 
det fascismo: «in Italia non c'è 
mai stata democrazia». 

Per quanto richiestoci, rite- 
niamo utile riportare un brono 
che togliamo da un settimanale. 


I diritti e le pene 

«Nelle legislazioni civili non 
esiste il fermo di pubblica sicu- 
rezza 0 di polizia giudiziaria e 
trova piena e integrale applica- 
zione la norma fondamentale, 
per cui, fuori dei casi di fia- 
granza di reato; nessuno può es- 
sere privato della libertà per- 
sonale senza mandato della Au- 
torità Giudiziaria. Invece il fer- 
mo dî PS, sconosciuto alla legi- 
slazione anteriore al fascismo, e 
introdotto da questo con l'art. 
238 CPP, non soltanto è stato 
mantenuto, ma è stato anche ag- 
gravato con la prassi repubbli- 
cana. Invero, mentre il detto 





tanto quando vi sia sospetto di 
fuga, în pratica tutti leggiamo 
continuamente che la polizia 





quan 
to prescrive l'art. 2) CPP (e 
cioè che: «gli Uffici e Agenti di 
Polizia Giudiziaria esercitano le 
loro attribuzioni sotto la dire- 
zione e alle dipendenze del Pro- 
curatore Generale e del Procu- 


potere esecutivo e che hanno 
com l'Autorità Giudiziaria un 
mero rapporto di collaborazio- 





ne per la organizzazione del ser- 
vizio di PG, mentre nessuna in- 
gerenza dovrebbero avere nella 
esecuzione del servizio stesso. 
Tutto ciò porta a concludere 
che in Italia, allo Stato moder- 
no di diritto, che postula l’attri- 
buzione delle più delicate fun- 
zioni di giustizia al potere giu- 
diziario 0 a organi da questo e- 
sclusivamente dipendenti, sì sta 
man mano sostituendo lo Stato 
medioevale di polizia dove tali 
funzioni sono esplicate da orga- 
ni del potere esscutivo. 
Angelo SALVINI 
Magistrato di C. d'App. a riposo, 
Roma 


Pubbliche retozioni 
E' vecchia abitudine dei pae- 
si civili che le autorità a fine 
d'anno facciano pubbliche riu- 





dell’amministrazione da 
lore presieduta, prospettare i 
problemi che si presentano e 
indicare ì mezzì con î quali si 
intende di risolverli. 

A Udine nè Agostino Candoli- 
ni per la provincia, nè Giaco- 
mo Centazzo per il comune si 
disturbano per queste corvées: 
tanto affaticati da «presenze pa- 
triottiche» non rimane loro che 
il demro per mandare auguri e 
telegrammi. Il più recente te- 
legramma della serie intermi- 
nabile è quello del sindaco, in- 
dirizzato alla vedova del primo 
cavalleggiere che entrò nella 
Dore città già liberata dagli 
falita daî nostri concittadini, 
parecchî dei quali cì rimisero la 
pelle per la bisogna e giusta 
mente non sono stati ricordati, 
nè î loro congiunti hanno potu- 
to godere dî una pensioncina 
perchè non appartenevano a 


turistica. 
ferroviaria e di bonifica, bacini 
montani, acquedotti, asili infan- 
tili, contributi industriali e pro- 
getti în applicazione della legge 
speciale per la Calabria e per la 
legge speciale di Napoli, per un 
importo complessivo di lire 10 
miliardì 14 milioni 695 mila, so 
no stati approvati dalla Cassa 
del iorno, 

Gli stanziamenti risultano co- 
sì suddivisì per settore di inter- 
vento: viabilità ordinaria, turi- 
stica, ferroviaria e dì bonifica, 
lire 1961777.600; bonifiche, ba- 
cinî montani lire 3.131.022.000; 
acquedotti lire 3628.083.000; a- 
silî infantilì lire 124.537.000; 
ni 470.000; legge speciale Napoli 
lire 30.851.000: legge speciale 
Calabria lire 1082.949000. 





Plantis di mont 


Posto Sa ìnteresse la int 
dai pais di montagne e i vie 
ganz, ‘o publichin ancje nò 

decret dal De di Udin do 
che no no je la Region a’ coman- 

din i prefez) a riuart des plan- 
tis di mont publicàt tal sfuei 
“innunziì legali de prefeture n. 
23 dai da i setembar. 
se 

Il Prefetto della Provincia di 
Udine, considerata P urgente 
necessità dì provvedere alla di- 
fesa ed alla protezione dî talu- 
ne piante dello fiora alpina; vi- 
sta la legge 6.1.1931 n. 99; su 
proposta dell'Ispettorato Ripar- 
timentale delle Foreste di Udi 
ne e del Museo Friulano di 
Scienze Naturali, decreta: 

ART. 1 - Agli effetti del pre 
decreto sono considerate 
piante protette: 

1) Aquilegia Einseleana 
Schultz (Aquilegia minore, a- 
quileje) 

2) Artemisia lora Fritsch 
(Genepì, Altanisie, cianaipaz) 

3) Esphodelus albus Mill (A- 
sfodelo, poraz) 

4) Campanula Zoyziù Wulf 
(Campanella azzurra, campane- 
lis, urticela) 

5) Clematis alpina Mill (Vi- 
talbella, paron) 

6) Cuypripedium calceolus L. 
{Scarpetta della Madonna, dal- 
mine dol Signor, scarpa de la 
Madone) 

7) Daphne striata Tratt (Dof- 
ne, ulif mat) 

8) Dictamnus albus L. (Limo- 
nella, 

9) Éryngium alpinus L. (Re- 
gina delle Alpi, giate, burale 
turchire, salate di mus) 

10) Gentiana Froelichii Jon 
{Genzianella cerulea, anziane) 

11) Gentiana lurea L. (Gen- 
ziana giclla, anziane zale) 

12) Gentiona punctata L. 
(Genziana punteggiata, anziane 

) 


13) Leontopodium clpinum 
Cass (Stelle alpine, simprivif di 
mont, stelute clpine} 

14) Lilîum bulbiferum L. (Gi- 
glio rasso, jarbe di ton, rì di 
Sant" Antoni, grassala} 

15) Lilîum carniolieum Br 
(Giglio arancione, zi naranzon) 

16) Lilîum Martagon L. (Gi 














) 

17) Nigritella nîgre Rchb (Ni 
gritella viola, garoful di mont) 

18} Nigritello rubra Rich (Ni- 
gritella rossa, goroful di mont) 

19} Paeonia officinalis L 
{Peonia, peonie) 

20) Phyteuma comosum L. 
{Raponzolo di monte, macerote) 

2î) Pleurogyne carintiaca 
Don (Pîeurogine di Carinzia) 

22) Primula curicula L. {0- 
recchia dì orso, primule) 

23) Primula tyrolensis Schott 
(Primula del Tirolo, primule) 

28) Ranuneulus glocialis L 
{Ranuncolo di monte, vissigant) 

25) Wulfenia carinthiaca Iacq. 
(Wulfenia). 
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Chet di Mation 


Borc de Pueste {Vie V. Venit} 


GURIZZE 
Vie Garibaldi, 12 


Cafè brustols? 
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IL GAS CHE RENDE DI Più 
PER OGNI BOMBOLA UN PACCHETTO «KOP» 
MIRALANZA con buone concorso 
Concessionaria 


esclusiva per le Province di 
UDINE E GORIZIA 


S. p. A. FRANCESCO ORTER 









Tel 57341 - UDINE 
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FURLANS 
viodeit dai Friùl 
A di chel ch'o vin publicàt 











tai sfuei di setembar soi dal ti- 
tul «Furlans, viodeit dal Friùl», 
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